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Dansk (da) 
VIGTIGT! Skruen som følger med væltesikringen er kun til at fæstne væltesikringen 
i møblet. Du skal derfor supplere med en skrue eller et beslag som passer til det 
materiale din væg er lavet af. Hvis du er usikker så kontakt din lokale fagmand.

Norsk (no) 
VIKTIG. Legg merke til at skruen som følger med tippebeskyttelsen kun skal brukes 
for å feste tippebeskyttelsen i møbelet. Kompletter derfor med en skrue eller et 
feslebeslag tilpasset materialet i veggen din. Er du usikker, ta kontakt med din lokale 
fagforhandler.

Svenska (sv) 
Observera att skruven som medfoljer tippskyddet endast ar avsedd for att fasta 
tippskyddet i mobeln. Komplettera darfor med en skruv eller ett fastbeslag som passar 
materialet i din vagg. År du osaker kontakta din lokaia fackhandel.

�������	
 
Huomioi, että turvakiinnikkeen mukana tuleva ruuvi on tarkoitettu ainoastaan 
kiinnittääkseen turvakiinnikkeen huonekaluun. Täydennä sen vuoksi ruuvilla tai 
muulla kiinnityksellä joka sopii seinäsi materiaaliin. Ota yhteyttä tavarataloon, jos olet 
epävarma.

Nederlands (nl) 
BELANGRIJK. De schroeven die bij de wandbevestiging zitten, zijn uitsluitend 
bedoeld om de wandbevestiging aan het meubel te bevestigen. Completeer de 
wandbevestiging met een schroef of bevestigingsbeslag dat geschikt is voor het 
materiaal van de wand. Neem bij twijfel contact op met de ijzerhandel.

Français (fr) 
�������	�
��������������������������������������������������������"��������
����#����������"������������$������%�������������������%�����������������#� 
En cas de doute, contacter un magasin de bricolage.

Polski (pl) 
&'�(�)�'�*�������+�����/�������+�����1�23�4���/4/�6�����������3�7���4$�
*�6�����83��4�*�������+4�/���+������9��������#����+�2�7������+4�/���+�23�4�9�
2����7����4�+��84�������+�2��������:��+�2�*�1��+����:��/4*������;1���$��1:�$�
��/������#<#�=>�3�/�>������+��������*�/������/�����7���4#�?7������+�
/3����/�7������������+�2��7����+���>1��2�����������9�/��#

����������
 
@F�MP���Q#�U������W�����X�*��+�Y�����Z���*��[�Z�2���Y�����+�*��W��94��Z�
*��[�Z�*��[�4�*�#�?�����%$�+������\�����*��W��94��Z�*��[�Z�*���]�]$�*��X�2��9���X�
�+9����*��4�����\Z��9]�4#�^��WZ���]$�*�4�����2���2����$�2�*X�\��������_Z�$�_[�2����
��������2���_\Z�����9��]�_�+[W���Z����������9��]����[�Z�9����W�#

Magyar (hu) 
`�	��q#����x�%����1�*��[�4�+6�����69�+�*�������������*�+[�6��1�������6��{���9�+�
�|��%�x��|1+Z�%�%9+�9��+�[�9��6#�M+����}��*��*����[���+�����$�9�14����4��
����������14��+���%�4��9��+�[�2����99�+������9�+$��9����������6*�����|1+Z����
�+���%#�����4���������+�������$�9�14����4����������*���9��+�[����$��%�2��
*�������������9�4�����[���������#

��������������
 
@~�MP��Q�&�����	M	�M#�q*���*�����[���[����������+�Y�����X��*����Z��2�
��Y�����������������*�������*���[�4�*�#��*�����9�������������������*���*��
+������94����*�������*����#��{�������4�������������9�����4#����������������X$�
�*X$����9��*���*4�������2�$�*����*��2����2���_\+���_�+�������#

��������������
 
���M�=	�������_�����2�*$��*���2�+���������+���������������������������$�2�
����2���+*�2�Y��������2���2����������+���������������������������������9�\���#����1�
tega boste potrebovali tudi ustrezen vijak oz. element +�������2���2��������������\�����
���#�������������Y��������$�*�*\����2�*�2���2������2\�$�������������������
�9��Y��9���1���������\�����_���#

������������
 
^�P	��������Y�����2�*�����1������������Y������������2����������+�����Y��\�����2�
��1�������1�����Y��������2\��2#�&+���$���������������������2�*��������2��������
���*������+�����Y��\�����2�����Y�������1�����2����������+���#��*���������1�����*�2��
��������2*��������������2����$�����2������*����2���1������_�2+���2��#

�����������
 
�����. ����, ������������ ������ � ���������� ������ �������������, 
������ �������������� ������ ��� ��������� ������� ��������� � ������. � 
���������� �  ���¡ ����¢����� ��������� £¡�¡� ��� ��������� ��� ¤����¥�� 
��������� �� ����� � ����������� �� �� ����. ¦��� �� �� ¡������, ����� £¡�¡� 
������������, ���������� �� ����¡����¥��� � ������� ������� �����������¢ 
�������.

Bosanski ( bs) 
^�_��
 ^�2�*������_���+�����Y����+�\����������������2��2�����2�2�������+��
���Y��\�����2�����Y��������2\��2#&+������������������������������2�*�����

���2����������1�����+�����Y��\�����2�����Y�������1�����2����������+���#��*��
�������1�����*�2����������2*���������������2������*����2��������������1��§����*�1�
materijala.

Srpski (sr) 
Va_no: Ovaj zavrtanj, koji se isporuYuje zajedno sa sigurnosnim nosaYem, treba 
koristiti samo za priYvr\�ivanje sigurnosnog nosaYa na name\taj. Pored toga, treba 
����+�������1�����2����+������2��������2��������+�����Y��\�����2�����Y�����
��1�����2����������+���#�Ako niste sigurni koju vrstu zavrtnja da upotrebite, obratite 
����*������1��_§���#

!�"#$%�&�#����
 
�������: ����, ���� �����ª�«���� ����� � �����ª�� �¬� �����������, ������� 
����������¡������ �¬���� ��� ��¬������ ¥���� �����ª� �� ����¬�. �¬� ¥����, 
����¢¬��� �¬�¬����� £¡�¡� ��� ��¬������ ��� ¤¬���¥¬® �����ª� �� ��¬�¬, ������� 
�¬� ®® ���¡. ¯�°� �� �� �������¬, ���� £¡�¡� ����������¡����, �����¬���� �� 
����¡����¥¬«± �� �¬�¥����� �������¡ �¡�¬������¢ �����¬�.

'��*�+����
 
�������	�#�²������������+���³�����´����������������µ�´������������������+��������
�������"����������������µ�´���������������´#����¶�1´�������$�����������´�
��1·�����¸���������������´���������������"��������������������������
����³��´�����������´#�@��´���·����´�����������������������¸������������+���
��������·����1�+������������������¸������#

,-./#"�����8:
 
�����. ¹���������� ����, ������ � �����°��� �����, �� �������� ���������� 
�� ���������� �� �����°��� ����� �º� ��������. ����� ���� ��� °� ������ ��   
�������� ���� ��� ¤�����, ����� � ���¢���° �� ���������� �� ������� �º� 
���� �� ��£��� �����. ��� �� ��� ���¡��� ���º� ��� ���� �� ����������, 
��º����� �� � ������� ������� �� �����¡����� �� ����.

;<<=>?@A����
 
»¼½¾¿ÀÁÂÃ. ¼ ÄÆÇÈ ÉÊË ÉÈÌÍÎÏÐÈÑ ÒÈÓÆ ÒÏ ÐÊ ÈÔÐÑÈÔÈÐÌÏÉÐÑÕÖ ×ÐØÌÑÙÒÈ ÉÌÍÉÏÑ 
ÔÈ ÎÌÚ×ÑÒÊÉÊÑÚÛÏÆ ÒÖÔÊ ÙÑÈ ÐÚ ×ÐÏÌÍÜ×Ú ÐÊË ÈÔÐÑÈÔÈÐÌÏÉÐÑÕÊÝ ×ÐÚÌÆÙÒÈÐÊÞ ×ÐÊ 
ÍÉÑÉßÊ.  àÕÐÖÞ ÈÉÖ ÈËÐØ ÐÚ ÄÆÇÈ, ÛÈ ÎÌÏÑÈ×ÐÏÆÐÏ ÒÆÈ ÄÆÇÈ Ø ÏáâÌÐÚÒÈ ÉÊË ÏÆÔÈÑ 
ÕÈÐâßßÚßÊ ÙÑÈ ÐÚ ×ÐÏÌÍÜ×Ú ÐÊË ×ÐÚÌÆÙÒÈÐÊÞ ×ÐÊ ÏÆÇÊÞ ÐÊË ÐÊÆÎÊË ÉÊË ÍÎÏÐÏ. 
àâÔ ÇÏÔ ÏÆ×ÐÏ ×ÆÙÊËÌÊÑ ÙÑÈ ÐÊÔ ÐÝÉÊ ÐÚÞ ÄÆÇÈÞ ÉÊË ÉÌÍÉÏÑ ÔÈ ÎÌÚ×ÑÒÊÉÊÑØ×ÏÐÏ, 
ÏÉÑÕÊÑÔÜÔØ×ÐÏ ÒÏ ÍÔÈ ×ÑÇÚÌÊÉÜßÏÆÊ.

CE��G�����
 
ã	M��ç#�@�����4��|��4�����*���������*������������$�4���è+���������4��
|��4�����é�������4�4���������*��ê���*�����è����*�è�#�=����*������*$����é��
��9�������é���+��������}�}�����������+��ê����41�������������4����é����è�
����è��ê���+���1�*�*#�Mé��9��1���}�������*��������éè�è+��������
�é�����+�4���9è������êè�è+����¸�����#

 (zh) 

English (en) 
IMPORTANT. The screw supplied together with the anti-topple bracket is to be used 
���4������"��1��9�����µ����������*������9���������#�����������������9��$�4���/�������
����9���������/���������1�/9��9����������������������1��9�����*������9�*�������
walls you have. If you are unsure about what type of screw to use contact your local 
hardware store.

I��������J�
 
'�ìí��(#�@�����������9��+���1�}1���q�9����������������9��Ä���9��}�����
=����1��1����������9��+������|����}�*����1�9�#�`}�����=����1��1����
Kippschutzes an der Wand benötigen Sie zusätzlich Schrauben oder Beschläge, 
die zur Beschaffenheit der Wand passen. Falls Sie nicht sicher sind, welche Art von 
Schrauben geeignet sind, wenden Sie sich bitte an den Fachhandel.

Español (es) 
)�������	�M)�M�����������ð����������������������������������������[�
������������2�������������#�@����2����������������������������������������
������������������������������������������������#�ì��������������������Z�#

K�����������
 
IMPORTANTE. Le viti che vengono fornite insieme al dispositivo antiribaltamento 
�����������++���������������������ð������������������al mobile. Scegli quindi le 
������������������������������11����9���ò����������������������������������#������������
dubbi contatta il tuo ferramenta.

(ja) 

L����:�O���Q�
 
MUITO IMPORTANTE. O parafuso fornecido junto com o dispositivo anti queda 
��������������������������������"���������������������µð��������6��#�
@������%������9������������������"�êô��ð��seja adequada para segurar 
o dispositi�������������������ð������#�q��ô�����������+����ð���������
parafuso deve usar, deve dirigir-se a uma loja especializada.

R����T��R��
 
¡¡¡ IMPORTANT !!! El cargol que ve inclòs amb el suport antibolcada està destinat al 
�"��µ����������#�í�����"����ú��������������������������������1������������ú������
al material de la paret, consulti el seu ferreter.
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